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HU Hungary If queries please specify customer and defivemote no. 3) Del ivery note no 6199686 Page 1

1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. [ LKZ [ Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
1
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10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispateh place FrGut | |Vehicforeign| |'0U
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18} Shipping type 20} Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispaltch sign 23) Total weight kg 24
extra run Delivered at pl 5 PAL gross 563,5 et 323:2
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-funfoad-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) N 14249
27) Pos |28) Bosch-Order-No. Index  [Partnumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Recelver notes
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Feladd (Név, cfm, orszég) Sender (Name, address, country)
Absender {Name, Anschrift, Land)

Robert Bosch Elektronikai Kft.

g des

Robert Bosch it 2

3000 Hatvan

HUNGARY

cHUB/20221007608 4.példany

TR Y N —T e — T —
NEMZETKOZI FUVARLEVEL

INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
A fuvarozasta ellérs mogdllapodas esetén is a Nemzetkdzi Artfuvarozdst egyezmény

(CMR) rendelkezéset az irdnyadék.

This Carripe is subject, nolwithstanding any clause to the contrary to the Cenventicn
on the Contract for the intemational Carige of Goods by Road (CMR)

Diese Bafordamung unlerliagt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Uberelnkommens tber den Beférderungsvarlrag Im Infemationalen StrassengG-

terverkehr {CMR)

Atvevs (Név, cim, orszag) Consignee {Name, address, country)

Empfinger {Name, Anschrift, Land)

Fuvarozd (Név, cfm, orszag)
16 Camier (Name, address, country)
Frachtfthrer (Name, Anschrift, Land)

szuitillen unter dar Vierantwartun,

Magna PT S.p.A.

:I\fa dei Ciclamini, 4

fme Tolution Kt

4,73 rl"’]""t

R]ITODZS Modugno {BA) SZ8us cnd 3q utca 103,
§||TALY NRz-411
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:wf Az aru kiszolgaltatasi helye (helység, orszag) Tovabbi fuvarozok {Név, cim, orszég)

3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Auslieferungsort des Gutes {Ort, Land)

17 Successive carriers (Name, address, couniry)
Nachfolgende FrachtfOhrer {Name, Anschrift, Land)

helyseg / place / Orl

Moduano {BA)

orszag / country / Land

ITALY

Az aru atvételének helye és idpontja (helység, orszdg, idSpent}
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)}

Ort und Tag der Ubermahme des Gutes (Qrt, Land, Datum)

A fuvarozb fenntartdsai és bejegyzései
18 Canier's reservations and observations
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtflrer

Direction as to freight payment

Special agreements

helység / place / Ol Hatvan

orszag / country / Land HUNGARY.

idopont / date / Datum 20220331
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n @
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% Class Number Leter Klasse, Ziffer, Buchstsbe  ADR 4,508.000
Afoladd rendslkezései {Védm- és egydb hivatelos kezelés) Fizetends Atvevd
'§ 13 Sender's instructions (Customs and other formalitias} 19 Tobe paid by ::Iadﬁé Sendar, génznem, Wahi Consignee
= Anweisungen des Abseanders (Zoll- und sonsiige amtiiche Behandlung) . Zu zahlan vom sender uancy, U8 Emptanger
——
Visszatérites

414 Roimbursoment
g Ritckersiatiung
:%n 15 Fuvardij-fizetési rendalkezések Frachizahlungsanwaisungen 20 Kiilanleges megdllapodasok Besandere Vereinbarungen

Unlars

sﬁdaeSch ot 2

F%ltvan VAT HU11672953

1 Bémantve, freight paid, frei
l Bémentesités nélkil, freight to be paid, unfrei
Kidllitds helye, Idépontia a
21 Established in Dg’
Ausgelertigt in Hatvan 20220331
AfldRoHgs AiEresadaliendy 1 béljegadie Lo
22 Signaligey of k ’th" ika Kft. 23 Signature arg Stamg of ihe carie .
b

unRsehyil unuStempeLdgs 'ﬁ'ach!(uhl:ers

1-15 fovabbd 21+22 rovatokat a faladd fdlti ki sgjét felal

[RTRPY i\lD-? el
JamG "TRen e OSUTE Rafrsdly
25 Vehicle Registration number Ussful load
Fahrzeug Kennzeichen Nutzlast
NRZ411
=

Az dru dtvéiete: Kelet

24 Goods received: DAL M. wrrrnnes  suarsessrssens

Gut empfangen: Dalum am,

Az dlvavd aldirdsa és bélyepzdje
Signature and stamp of the consigned

. Unterschrift und Stemp Ld pféngers
[§] G | BB RLEEY

Via dei Ciclamini, sic- 76326 Modugno (BA)

02 APR2022
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